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CHAMPION




“A 501”

A 1:32

Pista a due corsie con sopraelevata e vet-
ture F 1.

Confezione: mm 590 x 400 x 95.

Dimensioni d'ingombro: mm 1760 x 750,
Sviluppo: mm 3996.

Two-lane racing track with superelation and
F.1 cars.

Box: 590 x 400 x 95 mm.

Overall dimensions: 1760 x 750 mm.

Length: 3996 mm.

ll:i?te @ deux voies, voie surélevée et voiture
Emballage: 590 mm x 400 x 95.

Dimensions: 1760 mm x 750.

Développement: 3996 mm.

Rennbahn mit zwei Fahrspuren mit Uberho-
hung und Rennwagen F 1.

Packung: mm 590 x 400 x 95.

Abmessungen: mm 1760 x 750.

Ldnge der Bahn: mm 3296.

® Pista @ due corsie con sopraelevata e vet-

ture rally.

Confezione: mm 530 x 400 x 95.

Dimensioni d'ingombro: mm 1760 x 750.
Sviluppo: mm 3996.

Two-lane racing track with superelevation
and rally cars.

Box: 590 x 400 x 95 mm.

Overall dimensions: 1760 x 750 mm.

Length: 3996 mm.

Piste G deux voies, voie surélevée et voitu-
res rally.

Emballage: 590 mm. x 400 x 95.

Dimensions: 1760 mm x 750.

Développement: 3996 mm.

Rennbahn mit zwei Fahrspuren mit Uberho-
hung und Rally-Wagen.

Packung: mm 590 x 400 x 95.

Abmessungen: mm 1760 x 750.

Lange der Bahn: mm 3996.




“A 503”

A 1:32

® Pista a due corsie con sopraelevata, curva

parabolica e vetture di F 1.

Confezione: mm 680 x 500 x 72.

Dimensioni d’ingombro: mm 2550 x 1200,
Sviluppo: mm 5799,

Two-lane racing track with superelevation, pa-
rabolic curve and F. 1 cars.

Box: 680 x 500 x 72 mm.

Overall dimensions: 2550 x 1200 mm,

Length: 5798 mm.

Piste a deux voies, voie surélevée et courbe
parabolique, voitures F 1.

Emballage: 680 mm x 500 x 72.

Dimensions: 2550 mm x 1200.

Développement: 5799 mm.

Rennbahn mit zwei Fahrspuren mit. Uberho-
hung, Parabelkurve und Rennwagen F 1.
Packung: mm 680 x 500 x 72.

Abmessungen: mm 2550 x 1200.

Bahnldnge: mm 5799.

HAMPIO!
“A 923”
RALLY

A 132

® Pista a due corsie con sopraelevata, curva

parabolica, binario flessibile e vetture rally.
Confezione: mm 680 x 500 x 72.

Dimensioni d'ingombro: mm 2550 x 1200.
Sviluppo: mm 5799.

Two-lane racing with superelevation, parabo-
lic curve, flexible rails and trally cars.

Box: 680 x 500 x 72 mm,

Overall dimensions: 2550 x 1200 mm.

Length: 5799 mm.

Piste a deux voies, voie surélevée, courbe pa-
rabolique, voie flexible et voitures rally.
Emballage: 680 mm x 500 x 72.

Dimensions: 2550 mm x 1200.

Développement: 5799 mm.

Rennbahn mit zwei Fahrspuren, mit Uberha-
hung, Parabelkurve, flexiblem Gleis und Ral-
ly-Wagen.

Packung: mm 680 x 500 x 72.

Abmessungen: mm 2550 x 1200.

Behnldnge: mm 5799.
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CHAMPIONA
“A 919”

Pista a due corsie con sopraelevata, curva
parabolica, contagiri elettronico e vetture di
il

Dimensioni d'ingombro: mm 3520 x 1120
Sviluppo: mm 8287,

A 919 two-lane racing track with superele-
vation, parabolic curve, electronic revolution
counter and F. 1 cars.

Overall dimensions: 3520 x 1120 mm.

Length: 8287 mm.

Piste d deux voies, voie surélevée, courbe pa-
rabolique, comptetours 'lectronique et voiture
B

Dimensions: 3520 x 1120 mm.'
Développement: 8287 mm.

Rennbahn mit zwei Fahrspuren, mit Uberho-
hung, Parabelkurve, elektronischem Runden-
zahler und Rennwagen F 1,

Abmessungen: mm 3520 x 1120

Ldnge der Bahn: mm 8287,
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CHAMPIONS

ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE

BINARI
TRACK LINES
REILS
FAHRSPUREN

Contalli striscianti sola per le vetture codifi-
cate da A95 ad A100

Sliding contacts only for the cars coded from
A95 ta A100.

Contacts rampa, ts uniquement pour les voitu-
res de A95 a A100

Streifkontakte, nur fur Wagen mit Best-Num-
mer von A95 bis A100,




ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHOUTEILE

BINARIO FLESSIBILE . TRASFORMATORI
FLEXIBLE RAIL TRANSFORMERS
RAIL FLEXIBLE TRANSFORMATEURS

BIEGSAMEN BAHN | TRANSFORMATOREN

SET A 221
(A 201 + A 202)

A 90 A 215




ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHOUTEILE

STARTER/PULSANTI
STARTER/BUTTONS
STARTER/POIGNEES
DE COMMANDE
STARTER/KNOPFE

TRIBUNA/BOX
RETE ESTERNA
TRIBUNE/PITS
OUTER WIRE FENCE

: TRIBUNE/BOX

GRILLAGE EXTERIEUR
TRIBUNE/BOXEN
AUSSENNETZ




ol VA IVIT S STARTER CON

ACCESSORI - ACCESSORIES BINARIO A RULLI

ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE STARTER SET WITH
ROLLER RAIL
STARTER DE DEPART
AVEC VOIE A

ROULEAUX PONTE SOSPESO
STARTER FUR DAS SUSPENDED BRIDGE
ANLASSEN MIT PONT SOSPENDU
ROLLEN GELEISE | HANGEBRUCKE

SET A 217 (A 219+ A 229)




CHAMPION e '

| ELECTRONIC  ELECTRONIC
L CONTAGIRI CONTASECONDI
ACCESSORIES LAP COUNTER TIMER

ACCESSOIRES COMPTE-TOURS COMPTE-SECONDES
ZUBEHOUTEILE DREHZAHLMESSER ] SEKUNDENZAHLER

SET A 220 (A212+A 216+ A 23)

110
SEC
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ELECTRONp

A23 A212 A216
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ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHOUTEILE

SEMAFORO E BINARI
DI ACCESSO Al BOX
TRAFFIC LIGHTS AND
TRACK LINES TO THE
PITS

FEU DE SIGNALATION
ET RAILS D’ACCES AUX
BOXES

AMPEL UND
ZUFAHRTSWEGE ZU
DEN BOXEN

SET A 230 (A 204 + A 208 + A 206 + A 207
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AUTO HP
HP CARS
VOITURES HP
AUTO HP
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Per I'uso delle vetture SUPER HP si consi-
glia l'utilizzo del trasformatore A201.

Use of the A201 transformer is recommended
when using SUPER HP cars.

Pour les voitures SUPER HP il est conseilla-
ble d'utiliser un transformateur A201.

Fiir den Betrieb der Wagen SUPER HP wird
die Verwendung des Transformators A201
empfohlen.

AUTO SUPER HP
SUPER HP CARS
VOITURES
SUPER HP
AUTO SUPER HP

222 Differenziale con corona Z.24 rapp. 1:4
223 Differenziale con corona Z. 30 rapp. 1:5

A.
A
A. 224 Differenziale con corona Z. 28 rapp. 1:4,66
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FCHAMPIONS

PISTE CHAMPION

A.501 Pista a 2 corsie con
sopraelevata

A.502 Pista Rally

A. 503 Pista a 2 corsie con
sopraelevata e curva
parabolica

A 919 Pista a 2 corsie con contagi-
ri elettronico

A.923 Pista rally
con binario flessibile

BINARI
Rettilineo mm 300
Curva 60°
12 Rettilineo mm 300 presa
corrente
14 Curva esterna 30"
15 Curva parabolica 30°
esterna
16 Curva parabolica 60°
21 Rettilineo chicane
Rettilineo mm 150
24 Rettilineo mm 75
26 Contagiri meccanico
27 Rettilineo scambio corsia
43 Curva 30°
44 Curva piana 15°
49 Curva piana 60”
A. 231 Curva 5°
A. 239 Binario flessibile

0 o

Rt e e
N
w

ACCESSORI

A. 10 Piloni per ponte

A. 11 Piloni per curva
parabolica interna

A. 18 Serie piloni per parabolica

A. 19 Serie piloni centrali per
pista a 4 corsie

A. 20 Paratie

A. 205 Box

A.209 Gruppo rete esterna

A.210 Tribuna

A. 214 Ganci bloccaggio binari

A. 218 Ponte sospeso

A. 35 Contatti striscianti per
vetture dalla A, 95
alla A. 100

NOMENCLATURA
NOMENCLATURE
NOMENCLATURE
NOMENKLATUR

RICAMBI UNIVERSAL!
PER TUTTE LE AUTO
A. 52 Pick-up
A. 236 Magneti

ACCESSORI ELETTRICI
E ELETTRONICI
A. 28 Pulsante
A. 90 Trasformatore 9V, 0,4 A
A. 201 Trasformatore SUPER
A.203 Starter di partenza
A. 215 Trasformatore 12 V, 0,4 A
A. 232 Pulsante

« SENSOTRONIC »
A. 213 Contasecondi elettrico
S
A

. 217 « SET » Starter di partenza
con binario a rulli
A.220 « SET » Contagiro
elettronico con binari
presa contatti
A. 221 « SET » Trasformatore
con cambio velocita

A.230 «SET » Binari per entrata
€ uscita box con semaforo
e scatola comando

ACCESSORI SET
202 Cambio velocita
204 Semaforo
206 Entrata box
207 Uscita box
208 Comando semaforo

e scambio
212 Contagiri elettronico
216 Rettilineo mm 150 con
contatti per contagiri
Rettilineo mm 300
con rulli
Starter di partenza per
rettilineo con rulli

21
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AUTO CHAMPION HP

RICAMBI

109 Ligier JS 7 Gitanes
110 Wolf WR 1

111 Brabham BT 46

112 Ferrari 312 T2

113 Mc Laren M 26

114 Lotus JPS 78 MK 3

115 Renault Turbo RS 01
116 Tyrrell 008

117 ATS

118 Copersucar

119 Ferrari 312 T4

120 FIAT 131 Rally

122 BMW 320 Turbo

123 BMW M1

124 Beta Montecarlo corsa
227 Motore ST 020R-08220
233 Differenziale con corona Z.34
234 Pneumatici posteriori
235 Contatti striscianti mm 70
A 240 Telaio

AUTO SUPER HP -

RICAMBI

303 Ligier JS7 Gitanes

304 Wolf WR 1

305 Brabham BT 46

306 Ferrari 312 T2

307 Mc Laren M 26

308 Lotus TPS 78 MK 3

309 Renault turbo

310 Tirrel 008

311 ATS

312 Copersucar

313 Fiat 131 Rally

315 BMW 320 Turbo

316 Ferrari 312 T4

317 BMW M1

318 Beta Montecarlo corsa
222 Differenziale con corona
Z.24 rapp. 1:4
Differenziale con corona
Z.30 rapp. 1:5

224 Differenziale con corona
Z.28 rapp. 1:4,66
Motore da competizione
ST 020S-10150

226 Pattini « Super »

228 Pneumatici da competizione
SHP tipo « Tubeless »
Telaio SHP da. competizione

®
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CHAMPION RACING TRACKS

A. 501 Two lane racing track
with banked curve

A. 502 Rally racing track

A. 503 Two lane track with
fly-over and banked
curves

A 919 Two lane track with electro-

nic rev. counter
A. 923 Rally track with
flexible rail

TRACKS
A. 8 Straight section 12 inches
A. 9 60° Curve

A. 12 Straight 12 inches terminal

A. 14 30° Curve

A. 15 300 Banked curve

A. 16 60> Banked curve

A. 21 Chicane straight
speedway

A. 23 15 mm. speedway

A. 24 75 mm. speedway

A. 26 Lap counter

A. 27 Special straight lane
changer

A. 43 30° Curve

A. 44 15° Curve

A. 49 60¢ Curve

A. 231 5 Curve

A. 239 Flexible rail

ACCESSORIES

A. 10 Bridge pillars

A. 11 Pillars for 60¢ banked curve

A. 18 Pillars for 30° banked curve

A. 19 Serie of central bridge
supports for four lane track

A. 20 Support flexible

A. 205 Box

A. 209 External system assembly

A. 210 Tribune

A. 214 Hooks for locking rails

A. 218 Suspension bridge

A. 35 Sliding contacts tor cars
from A. 95 at A. 100

UNIVERSAL SPARE PARTS
FOR ALL CARS

A. 52 Pick-up

A. 236 Magneto

ELECTRICS AND ELECTRONICS

ACCESSORIES

A. 28 Hand controller

A. 90 Transformer 9 V, 0,4 A

A. 201 SUPER transformer

A. 203 Starter

A.215 12 V, 0,4 A transformer

A. 232 « SENSOTRONIC » button
switch

A. 213 Electronic timer

SET

A. 217 Starter set with roller rail

A. 220 Electronic rev. counter set
with drive rails

A. 221 Transformer set with
speed changer

A. 230 Set of rails for entering
and leaving the pits with
traffic light and control box

SET ACCESSORIES

A. 202 Gearbox

A. 204 Traffic light

A. 206 Box access

A. 207 Box exhit

A. 208 Control box of traffic light
and switch

A. 212 Electronic revolution
indicator

A. 216 150 mm. straight
speedway with contacts
for revolution indicator

A. 219 300 mm. roller rail

A. 229 Starter for roller rail

CHAMPION HP CARS

WHIT SPARE PARTS
A. 109 Ligier 1S 7 Gitanes
A. 110 Wolf WR 1
A. 111 Brabham ET 46
A. 112 Ferrari 312 T2
A. 113 Mc Laren M 26
A. 114 Lotus JPS 78 MK 3
A. 115 Renault Turbo RS 01
A. 116 Tyrrell 008

ATS

A. 118 Copersucar

A. 119 Ferrari 312 T4

A. 120 Fiat 131 Rally

A. 122 BMW 320 Turbo

A. 123 BMW M1

A. 124 Beta Montecarlo corsa
A. 227 Motor ST 020R-08220
A. 233 Differential with crown

Z.34
A. 234 Back tires
A. 235 Sliding contacts
A 240 Chassis

SUPER HP CARS -
WITH SPARE PARTS
A. 303 Ligier IS 7 Gitanes
A. 304 Wolf WR 1
A. 305 Brabham BT 46
A. 306 Ferrari 312 T2
A. 307 Mc Laren M 26
A. 308 Lotus TPS 78 MK 3
A. 309 Renault turbo
A. 310 Tirrel 008
ATS

A. 312 Copersucar

A. 813 Fiat 131 Rally

A. 315 BMW 320 Turbo

A. 316 Ferrari 312 T4

A. 317 BMW M1

A. 318 Beta Montecarlo corsa

A. 222 Differential with crown
Z.24, ratio 1:4

A. 223 Differential with crown
Z.30, ratio 1:5

A. 224 Differential with crown
Z.28, ratio 1:4.66

A. 225 Racing engine
ST 020S-10150

A. 226 Super sliding pads

A. 228 SHP tubeless racing tires

A. 238 SHP racing chassis

25



CIRCUITS CHAMPION

A

A.
A,

A 918 circuit en 8 avec compte-tours

501 Circuit en 8 avec ligne
droite surélevée

502 Circuit-rally en 8

503 Circuit en 8 avec virage

parabolique et ligne droite

surélevée

eléctronique

A. 923 Circuit-rally

A

avec rail flessible
502 Circuit-rally en 8

RAILS

A.
A.
A,
A
A,
A,
A.
A.
A.
A.
A
A
A
A.

A.
A.

Elément dr0|t 300 mm.
Courbe

12 Elément d alimentation
mm. 300

14 Courbe 30>

15 Courbe rélevée 30>

16 Courbe rélevee 60°

21 Elément droit avec
chicane

23 Elément droit mm. 150

24 Elément droit mm. 75

26' Compte-tours mécanique

27 Courbe-droit avec
changements de rails

43 Courbe 30°

44 Courbe 15°

49 Courbe 60>

231 Courbe 5°

239 Rail flexible

ACCESSOIRES

A.
A.
A.
A.

A
A.

A.
A,

rs pour ponts
rs pour virage

Sérle piliers pour virage
rélevé extérieur
19 Série piliers centraux
20 Barri¢éres de protection
205 Box
209 Grillage de protection
extérieur

. 210 Tribune

214 Crochets de bloquage
des voies

218 Pont suspendu -

35 Contacts & glissement
pour voitures de A. 95

PIECES DETACHEES
UNIVERSELLES POUR TOUTES
LES VOITURES

A. 52 Pick-up

A.

236 Magneto

ACCESSOIRES ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES

> Prr>>>

28 Accélérateurs
90 Transformateur 9V -0,4 A
201 Transformateur SUPE
203 Starter
215 Transformateur 12V - 0,4 A
232 Accélérateur
« SENSOTRONIC »
213 Compte-secondes
. électronique

SET

NOMENCLATURA
NOMENCLATURE
NOMENCLATURE
NOMENKLATUR

SET ACCESSOIRES
202 Boite de vitesse

eu
206 Entrée box
207 Sortie box
208 Commande feu et échange
212 Compte-tours électronique
216 Elément droit mm. 150
avec contacts compte-tours
219 Elément droit mm. 300

a rouleaux
A. 229 Starter de départ pour
voie a rouleaux

VOITURES HP -

AVEC PIECES DETACHEES

A. 109 Ligier IS 7 Gitanes

110 Wolf WR 1

111 Brabham BT 46

112 Ferrari 312 T2

113 Mc Laren M 26

114 Lotus JPS 78 MK 3

115 Renault Turbo RS 01

116 Tyrrell 008

117 ATS

118 Copersucar

119 Ferrari 312 T4

120 Fiat 131 Rally

22 BMW 320 Turbo

123 BMW M1

124 Beta Montecarlo corsa

227 Moteur ST 020R-08220

233 Différentiel avec couronne
Z.34 & rapport 1:5,66

A. 234 Pneumatiques arriére

A. 235 Contacts a glissement

A 240 Chassis

> Ppprp>p
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VOITUR ES CHAMPION

AVEC PIECES DETACHEES
A. 303 Ligier 1S 7 Gitanes
A. 304 Wolf WR 1
A. 305 Brabham BT 46
A. 306 Ferrari 312 T2
A. 307 Mc Laren M 26
A. 308 Lotus TPS 78 MK 3
A. 309 Renault turbo
A. 310 Tirrel 008
A. 311 ATS
A. 312 Copersucar
A. 313 Fiat 131 Rally
A. 315 BMW 320 Turbo
Ferrari 312 T4
M

W M1
Beta Montecarlo corsa
Différentiel avec couronne
Z.24 a rapport 1:4
Différentiel avec couronne
Z.30 a rapport 1:5
Différentiel avec couronne
Z, 66

Flotteurs « Super »
Pneumatiques de
compétition SHP type
« Tubeless »

Chassis de compétition
SHP

CHAMPION AUTOBAHNEN
A. 501 Zweispurige Autobahn
mit Steikurven
A. 502 Rally Autobahn
A. 503 Zweispurige Autobahn
mit Brueckenueberfuerh-
und steilkurven

rung
A 919 Sweispurige Autobahn mit
elekironischer Rundenzahler

A. 923 Rallye-rennbahn mit
biegsamer

Bahn
A. 502 Rally Autobahn
SPUREN

12 Normalanschlussgerade
de 300 mm

14 Aussenkurve 30°

15 Aussensteilkurve 30°

16 Steilkurve 60°

21 Normalanschlussgerade
chicane

23 Normalanschlussgerade

e 150 mm

24 Normalanschlussgerade
de

26 Rundezéhler

. 27 Sondergerade fiir

Spurenwechstung

. 43 Kurve 30°
44 Kurve 15°
49 Kurve 60°

A. 231 Kurve 5°

A. 239 Biegsamen Bahn

ZUBEHUOR
. 10 Briickenpfeiler

nrr s > P> P»>

. 18 Pfeilerset fir

AuBensteilkurve

. 19 Briickenpfeilerset fir
Vierspurausbau

20 | eitplanken

. 205 Boxen

. 209 Fangzaun

. 210 Tri

Schienen
218 Hangebriicke
A. 35 Gleikontakte fiir auto
von A. 95 zu A. 100

UNIVERSALERSATZTEILE
FOR ALLE AUTOS

» PPpPpPP > PP>

A. 52 Spurstifte fur alle Autos

A. 236 Magnet

ELEKTRONISCHES UND
ELEKTRISCHES ZUBEHUR
A. 28 Handregler

A. 90 Transformer 9 V. 0.4 A
A. 201 Transformator SUPER
A. 203 Startturmautomatik

A. 215 Transformator 12 V, 0,4 A

A. 232 HP-Handregler
A. 213 Sekundenzihler
elektronisch

SET
A. 217 Starter- « SET » flr das

8 Standardgerade, 300 mm.

. 11 Pfeiler flr Innensteilkurve

une
. 214 Festigungsklammern fiir

ERSATZZUBEHOR FOR

echsel
(nur kombiniert m-l A. 201
verwendbar)
204 Verkehrsampel
206 Boxeneinfahrt
207 Boxenausfahrt
208 Ampel- und Spurwech-
selsteuerung
212 Rundezéhler elektronisch
216 StromanschluBgerade
mm fir Elektronik
219 Normalanschlussgerade de
300 mm mit Rollengeleise
229 Startturm mit vollen
Geleisen

AUTO CHAMPION

P BED . PEBD

MIT ERSATZTEILEN
A. 109 Ligier IS 7 Gitanes
A. 110 Wolf WR 1
A. 111 Brabham BT 46
A. 112 Ferrari 312 T2
A. 113 Mc Laren M 26
A. 114 Lotus IPS 78 MK 3
A. 115 Renault Turbo RS 01
A, 116 Tyrrell 008
A. 117 ATS
A. 118 Copersucar
A. 119 Ferrari 312 T4
A. 120 Fiat 131 Rally
: :22 BMW 320 Turbo
A. 124 Be(a Mcnlecarlo corsa
A. 227 Motor ST 020R-08220
A. 233 Hinterachse fir
utos, 34 Zahne

(Ubersetzung 1:5,66)
A. 234 Hintere Luftreifen
A. 235 Gleitkontakte
A 240 Chassis

AUTO CHAMPION
SUPER H
MIT ERSATZTEILEN
A. 303 Luqler IS 7 Gitanes
A. 304 Wolf W
A. 305 Brabham ET 46
A. 306 Ferrari 312 T2
Mc Laren M 26
Lotus TPS 78 MK 3
Renault turbo
Tirrel 008
TS

Copersucar

Fiat 131 Rally

BMW 320 Turbo

Ferrari 312 T4

W M1

Beta Montecarlo corsa

Hinterachse fir

SHP-Autos, 24 Zahne

(Ubersekzung 1:4)

Hinterachse fiir

SHP-Autos, 24 Zahne

(Ubersetzung

Hinterachse (ur

SHP-Autos, 28 Zihne

(Ubersetzung 1:4,66)
A. 225 Motor fiir SHP-Autos

A. 217 « COFFRET » Starter de Anlassen mit Rollengeleise A. 226 stromabnehrPer fiar
départ avec voie a rouleaux A. 220 S i Bug}gr;s_it‘fmzr
R e Anschlufschiene A. 228 Rennfahr-Luftreifen SHP

it d g tact A. 221 Supertrafo und Typ « TUBELESS »
A. 221 ‘?r(':ngF?aecwgn S GKeScféwindli(t):kBilswachsel A. 238 Chassis fur SHP-Autos
i } A E (Kom ipac
"ﬁ:ﬁ;ﬁrﬂﬁﬁfﬁeaxﬁgsse i A. 230 BoxenstraBe komplett

¢ i mit Einfahrt, Ausfahrt,
A. 230 « COFFRET »voie pour f
entrée et sortie box avec Ampel und Steuerbox i C HAM
sémaphore et boite de (

¢ommande
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“B 2”

A1:66

Pista a due corsie con sopraelevata e vettu-
re di F1.

Confezione: mm 500x400x72.

Dimensione d'ingombro: mm 1623x766.
Sviluppo: mm 4040.

Two-lane racing track with superelevation
and F.1 cars.

Box: 500x400x72 mm.

Overall dimensions: 1623x766 mm.

Length: mm 4040.

Piste a deux voies, voie surélevée, voitures
E

Emballage: 500 mm x 400x72.

Dimensions: 1636 mm x 766.
Developpement: mm 4040.

Rennbahn mit zwei Fahrspuren, mit Uber-
héhung und Rennwagen F1.

Packung: mm 500x400x72.

Abmessungen: 1623x766.

Bahnldnge: mm 4040.
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“B 3”

Pista a due corsie con sopraelevata, chica-
ne, curva parabolica e vetture di F1
Confezione: mm 650x400x80.

Dimensioni d’ingombro: mm 2426x944.
Sviluppo: mm 7250,

Two-lane racing track with superelevation,
chicane, parabolic curve and F.1 cars.
Box: 650x400x80 mm.

Overall dimensions: 2426x944 mm.

Length: mm 7250.

Piste a deux voies, voie surélevée, chicane,
courbe parabolique et voitures F1.
Emballage: 650 mm x 400x80.

Dimensions: 2426 mm x 944.
Developpement: mm 7250, i

Bahn mit zwei Fahrspuren, mit Uberh6hung,
Chicane Parabelkurve und Rennwagen F1.
Packung: mm 650x400x80.

Abmessungen: mm 2426x944

Bahnlange: mm 7250.
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ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE

BINARI
TRACK LINES
REILS
FAHRSPUREN
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ACCESSORI - ACCESSORIES v é - |
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE

STARTER/PULSANTI
Loy STARTER/BUTTONS
TRANSFORMERS N gy )
TRANSFORMATEURS STARTER/PIOGNEES
DE COMMANDE

TRANSFORMATOREN STARTER/KNOPFE
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ACCESSORI - ACCESSORIES | TRIBUNA/BOX
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE RETE ESTERNA
TRIBUNE/PITS

‘ OUTER WIRE FENCE
PONTE SOSPESO TRIBUNE/BOX !
SUSPENDED BRIDGE GRILLAGE EXTERIEUR
PONT SOSPENDU TRIBUNE/BOXEN
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ACCESSORI - ACCESSORIES

ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE

SET B71 (A 204+ A 208+ B 53+ B 54)

SEMAFORO E BINARI
DI ACCESSO Al BOX
TRAFFIC LIGHTS AND
TRACK LINES TO THE
PITS

FEU DE SIGNALATION
ET RAILS D’ACCES AUX
BOXES

AMPEL UND
ZUFAHRTSWEGE ZU
DEN BOXEN

A 208

A 204

STARTER CON
BINARIO A RULLI
STARTER SET WITH
ROLLER RAIL
STARTER DE DEPART
AVEC VOIE A
ROULEAUX
STARTER FUR DAS
ANLASSEN MIT
ROLLEN GELEISE

SET B 52 (A 229+B 57)
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! CONTAGIRI CONTASECONDI
ACCESSORIES LAP COUNTER TIMER

ACCESSOIRES - COMPTE-TOURS R COMPTE-SECONDES
ZUBEHOUTEILE DREHZAHLMESSER : SEKUNDENZAHLER

SET B 70 (A 212 + B 56)

e COUNTER

(Poitsi) S0UD s1a7e
0 £l mlm;ﬂk
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ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE

NOMENCLATURA
NOMENCLATURE
NOMENCLATURE
NOMENKLATUR

AUTO
CARS
VOITURES

AUTOS

CHAMPION 80 ACCESSORI SET ELETTRONICI
B 2 Pista con sopraelevata 28 Pulsante Contagiri elettronico
B 3 Pista con curve B 36 Guard-rail con binari presa contatti
paraboliche B 60 Tribune
B 61 Box ACCESSORI DI RICAMBIO
COMPLEMENTARI B 62 Ganci giunzione PER SET ELETTRONICI
BINARI B 63 Attrezzo per innesto B 56 Rettilineo mm. 200
B 31 Rettilineo mm 200 contatti con contatti
B 32 Rettilineo contagiri B 72 Innesti contatti A 212 Contagiro elettronico
B 33 Rettilineo presa B 73 Serie piloni con tralicci A 213 Contasecondi
corrente B 74 Rete di protezione elettronico
B 34 Rettilineo scambio A 90 Trasformatore
corsie A 201 Trasformatore super AUTO CHAMPION 80
B 35 Henumea con variante A 202 Cambio velocita B 101 Lotus 78 F.
B 37 Curva piana 60> A 203 Starter di partenza B 102 Brabham Bt 45 T
B 38 Curva parabolica 60° A 215 Trasformatore 12 V. 0,4 A B 103 Renault Gordini
B 39 Curva a doppia ipsilon A 232 Pulsante prototipo
B 42 Rettilineo mm. 100 « SENSOTRONIC » B 104 Abarth Pininfarina SE 027
B 43 Rettilineo mm. 50 B 105 Tyrrell 008
B 44 Rettilineo mm. 25 SET ELETTRICI B 106 Renault Turbo RS/(HF 1
B 45 Gurva piana 300 R. 171,8 B 52 Torre di partenza con B 107 Ferrari 312 T2
B 46 Curva piana 150 R. 171,9 rettilineo con rulli B 108 Ligier Gitanes JS Tl
B 47 Curva piana 30° R. 252 B M Binari entrata-uscita ai B 109 Wolf
B 48 Curva piana 60° R. 56,8 box con semaforo e B 110 Ats March
B 49 Curva piana 90° R. 60 scatola comando B 111 Copersucar
B 50 Curva piana 30° R. 387,3 A 221 Trasformatore SUPER
B 51 Curva piana 5° R. 2000 con cambio velocita RICAMBI PER AUTO
B 55 Ponte sospeso CHAMPIO|

51 Smooth 5° bend, R. 2000
§5 Suspension bridge

ACCESSORI DI RICAMBIO
PER SET ELETTRICI
B 53 Scambio entrata ai box
B 54 Scambio uscita ai box
B 57 Rettilineo mm. 200
con rulli
A 204 Semaforo
A 208 Scatola di comando per
semaforo e scambio

with speed changer

SPARE ACCESSORIES FOR
ELECTRIC SETS

B 53 Pit entry points

B 54 Pit exit points

B 57 Straight line, 200 mms,

64 Contatti striscianti
B 65 Motorino
B 66 Differenziali
B 67 Gomme posteriori
B 68 Telaio
B 69 Pick-up

B 108 Wolf
B 110 Ats March
B 111 Copersucar

SPARE PARTS FOR
CHAMPION 80 CARS
64 Sliding contacts

CHAMPION 80 ACCESSORIES ELECTRONIC SETS
B 2 Track with flyover B 28 Push button B 70 Electronic lap counter
B 3 Track with parabolic B 36 Guard-rail with contact coupling
bends B 60 Stands lines
B 61 Pits
CIRCUITS B 62 Joining hooks SPARE ACCESSORIES FOR
LINES B 63 Tool for coupling
B 31 Straight, 200 mms contacts
B 32 Straight, lap counter B 72 Couphng contacts ELECTRONIC SETS
B 33 Straight, power socket B 73 Set of piers with trestles B 56 Straight line, 200 mms,
B 34 Straight, lane switch B 74 Protective wire netting with contacts
over A 90 Transformer A 212 Electronic lap counter
B 35 Straight, with variant A 202 Speed changer A 213 Electronic second
B 37 Smooth 60° bend A 203 Starting device counter
B 38 Parabolic 60° bend A 215 Transformer 12V, 0.4 A
B 39 Double Y bend A 232 « SENSOTRONIC » CHAMPION 80 CARS
‘ g& B 42 Straight, 100 mms push button B 101 Lotus 78 F. 1
B 43 Straight, 50 mms B 102 Brabham Bt 45 F. 1
B 44 Straight, 256 mms ELECTRIC SETS B 103 Renault Gordini
B 45 Smooth 30° bend, R. 171.8 B 52 Starting tower with prototype
A B 46 Smooth 15° bend, R. 171.9 2 straight line with rollers B 104 Abarth F’mmfanna SE 027
i B 47 Smooth 30° bend, R. 252 B 71 Lines for entry and exit B 105 Tyrrell 0
'5 2 B 48 Smooth 60° bend, R. 56,8 from pits with lights B 106 Renault Turbo RS/OiF 1
& B 49 Smooth 90° bend, R. 60 and control box B 107 Ferrari 312 T2
B 106 B 50 Smooth 30 bend, R. 387.3 A 221 Super transformer B 108 Ligier Gitanes JS7 F.1
B
B

with rollers g gg %(?[rllnq'_mchtor
A 204 Lights ifferentials
"& bty A 208 Control box for lights B 67 Back tyres
P | and points B 68 Chassis
B 69 Pick-up
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CHAMPION 80

B 2 Piste avec voie
surélevée

B 3 Piste avec virages
paraboliques

COMPLEMENTAIRES

RAILS

B 31 Ligne droite 200 mm

B 32 Ligne droite
compte-tours

B 33 ngne drcme prise de

B 34 ngne drune échangeur
de voies

B 35 Ligne droite avec
variante

B 37 Virage plat 600

B 38 Virage parabolique 60°

B 39 Virage en double
upsilon

B Ligne droite 100 mm

B Ligne droite 50 mm

B 44 Ligne droite 25 mm

B 45 Virage plat 30° R. 171,8

B 46 Virage plat 15° R. 1719

B 47 Virage plat 30° R. 252

B 48 Virage plat 60° R. 56,8

B 49 Virage plat 90° R. 60

B 50 Virage plat 30° R. 3873

B 51 Virage plat 50 R. 2000

B 55 Pont suspendu

CHAMPION 80
B 2 Piste mit liberhohter
u

v
B 3 Piste mit parabolischen
Kurven

RENNSTRECKEN

BAHNE

31 Gerade 200 mm

32 Gerade Drehzahlmesser

33 Gerade Stromabnehmer

34 Gerade Spurwechsel

35 Gerade mit veranderter
Strec!

37 Ebene Kurve 60

38 Parabolische Kurve 60°

39 Doppelte Ypsilon-Kurve

42 Gerade 100 mm

43 Gerade 50 mm

44 Gerade 25 mm

45 Ebene Kurve 30° R, 171,8

46 Ebene Kurve 15° R. 171,9

47 Ebene Kurve 30° R. 262

48 Ebene Kurve 60° R. 56,8

49 Ebene Kurve 90° R. 60

50 Ebene Kurve 30° R. 387,3

51 Ebene Kurve 5°R. 2000

55 Hanqgebriicke

DOUDTXTVTTDONT DDDDD

NOMENCLATURA
NOMENCLATURE
NOMENCLATURE
NOMENKLATUR

ACCESSOQIRES

B 28 Poignée de commande

B 36 Guard-rail

B 60 Tribunes

B 61 Boxes

B 62 Crochets de jonction

B 63 Outil pour joints de
contact

B 72 Joints de contact

B 73 Serie de pylones a
treilles

B 74 Grillages de protection

A 90 Transformateur

Transformateur super
Changement de vitesse
Starter de départ
Transformateur

12V, 04 A

>>>>
Eee
B

A 232 Poignée de commande
« SENSOTRONIC »

SETS ELECTRIQUES

B 52 Tour de départ avec
ligne droite avec
rouleaux

B 71 Rails entrée/sortie aux
boxes avec feux
signalisation et boite
de commande

A 221 Transformateur SUPER
avec changement de
vitesse

ZUBEHUR

28 Druckknopf

36 Guard-rail

60 Tribine

61 Box

62 Verbindungshaken

63 Vorrichtung fiir den

Anschluss der Kontakte

72 Kontaktanschliisse

73 Serie von Gittermasten

74 Schutznetz

90 Transformator

A 201 Supertransformator

A 202 Wechselgetriebe

A 205 Abfahrtsstarter

A 215 Transformator 12 V 0 4 A

A 232 « SENSOTRONIC
Druckknopf

ELEKTROSETS

B 52 Abfahrtsturm mit Gerade
mit Rollen

B 71 Einfahrts- und
Ausfahrtsbahn der
Boxen mit Ampel und
Steuerungsbiichse

A 221 Transformator SUPER
mit Wechselgetriebe

PODE WTBHO®E

ERSATZZUBEHUR FOR

ELEKTROSETS

B 53 Einfahnsauslauscher
den Boxen

B 54 Austahvlgausoher

B 57 Gerade 200 mm mit
Rollen

A 204 Verkehrsampel

A 208 Ampel- und Spurwech-
selsteuerung

ACCESSOIRES DE RECHANGE
POUR SETS ELECTRIQUES
B 53 Echangeur entrée aux

es
B 54 Echangeur sortie des
box

B 57 Ligne droite 200 mm
avec rouleaux

A 204 Feux de signalation

A 208 Boite de commande
pour feux et échangeur

SETS ELECTRONIQUES

B 70 Compte-tours
électronique avec rails
prise contacts

ACCESSOIRES DE RECHANGE

POUR SETS ELECTRONIQUES

B 56 Ligne droite 200 mm
avec contacts

A 212 Compte-tours
électronique

A 213 Compte-secondes
électronique

ELEKTROSETS

B 70 Elektronischer
Drahzahlmesser mit
Kontaktabnehmerbahnen

ERSATZZUBEHUR FOR

ELEKTROSETS i

B 56 Gerade 200 mm mit
Kontakten

A 212 Elektronischer
Drehzahimesser

A 213 Elektronischer
Sekundenzahler

AUTO CHAMPION 80

B 101 Lotus 78 Formel 1

B 102 Brabham BT 45 Formel 1
B 103 Renaun Gordini

B 104 Abarth Pininfarina SE 027

B 105 Tyrrell 008

B 106 Renault Turbo RS/01
rmel 1

B 107 Ferrari 312 T2 Formel 1

B 108 Ligier Gitanes JS 7
Formel 1

B 109 Wolf

B 110 Ats March

B 111 Copersucar

ERSATZTEILE FOR AUTOS
CHAMPION 80
54 Glellkor\kakle

5 Mot
B 66 Dltferennalqelrlebe
B 67 Hinterreifen
B 68 Chassis
B 69 Pick-up

AUTO CHAMPION 80

B 101 Lotus 78

B 102 Brabham Bt 45 I )
B 103 Renault Gordini

prototype
B 104 Abarth Pininfarina SE 027
B 105 Tyrrell 008
B 106 Renault Turbo RS/01 Fi
B 107 Ferrari 312 T2 F. 1
B 108 ngler Gitanes JS7 F. 1
B 109 Wolf
B 110 Ats March
B 111 Copersucar

PIECES POUR VOITURE
CHAMPIO

64 Frotte\ns

65 Moteur

66 Différentiels

67 Pneux arriére

68 Chassis

69 Pick-up

WHETEE®

SUPERDRIVER




“C 2”

Pista ad inseguimento con vetture pilotabili, e pos-
sibilita di sorpasso.

Dimensioni d'ingombro: mm 1600x1100

Sviluppo: mm 3900 Confezione: mm 650x400x135

Pursuit racing track with steerable cars and possi-
bility of overtaking.

Overall dimensions: mm 1600x1100

Length: 3900 mm Box: 650x400x135 mm 8

Piste de poursuite - voitures pouvant étre pilotées -
possibilité de doubler.

Dimensions: 1600x1100 mm

Développement: 3900 mm Emballage: 650x500x135 mm
Verfolgungsbahn mit steuerbaren Wagen und Uber-
holungsmoglichkeit.

Abmessungen: 1600x1100 mm

Lange: 3900 mm Verpackung: 650x400x135 mm

Pista ad inseguimento, con sorpasso e vetture stunt-
cars, che esplodono quando vengono tamponate.
Dimensioni d'ingombro: mm 1600x1100

Sviluppo: mm 3900 Confezione: mm 650x400x135
Pursuit racing track with overtaking and stunt-cars
which explode when collided with.

Overall dimensions: mm 1600x1100

Length: 3900 mm Box: 650x400x135 mm

Piste de poursuite - possibilité de doubler - voiture
« stunt-cars » explosant & la suite d'un tamponne-
m

ent.
Dimensions: 16001100 mm
I 0 (i HIUERBa) lagss

PP 135 mm
Ver hn, mit Uberholméglichkeit und Stunt-
Cars, die beim Auffahren explodieren.
Abmessungen: 1600x1100 mm

Lénge: 3900 mm Verpackung: 650x400x135 mm




ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE
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AUTO
CARS
VOITURES
AUTOS




NOMENCLATURA

CIRCUITI RACING TRACKS
C2 Pista a due corsie con sopraelevata C2 Two lane racing track with banked curve
C4 Pista super bang C4 Super bang racing Track
Ao ACCESSORIES
el c21 straght mm 250
C23 Curva 90° C22 Socket for straight track
4 C23 Curve 90°

SRt Gusdnio tipa C24 Pushbutton «A»
225 b lanl.pente €25 Bridge pillars
cgs Pa}t'n' L C26 Copper braded brush
czg a‘étsoal'—mg dlgg s c27 Push'button «B»
€30 Pneumatici posteriori ggg gtarlt(sr;g motor
C31 Differenziali po D?f?ere)r(l;?:ls
DN 72 Trasformatore T Ao e
AUTO CARS
E81 BAW ceu firbo €51 BMW 320 turbo
C52 Fiat 131 Abarth ;

f C52 Fiat 131 Abarth
C53 Auto bang tipo «A» CEacar BnaTag
C54 Auto bang tipo «B» g

C54 Car bang «B»

CIRCUITS AUTOBAHN
C2 Circuit a 2 voies avec virage rélevé C2 Zweispurige autobahn mit steikurven
C4 Circuit super bang C4 Autobahn super bang
ACCESSOIRES ZUBEHOR
C21 Elément droit mm 250 C21 Normalanschelussgerade mm 250
C22 Elément droit prise de courant €22 Gerade stromabnehmer
C23 Courbe 90° C23 Kurve 90
C24 Poignée de commande «A» €24 Drukknopf «A»
C25 Piliers pour pont C25 Brickenpfeiler
C26 Frotteurs C26 Stromabnehmerbiirsten
C27 Poignée de commande «B» C27 Drukknopf «B»
C29 Moteur C29 Motor
C30 Pneux arriéres C30 Hinterreifen
C31_Differentiéls C31 Differentraegetriebe
DN 72 Transformateur DN 72 Transformator
AUTO AUTO
C51 BMW 320 turbo C51 BMW 320 turbo .
C52 Fiat 131 Abarth C52 Fiat 131 Abarth
C53 Auto bang «A» C53 Auto bang «A» G I o Co PISTA
C54 Auto bang «B» C54 Auto bang «B»
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“DN 785”

A 143

® Pista acrobatica ad inseguimento, con tram-

polino e ostacoli sul percorso.

Dimensioni d’ingombro: mm 1520x810.
Sviluppo: mm 3784.

Confezione: mm 385x515x80.

Acrobatic pursuit racing track with take-off
ramp and obstacles along the route.
Overall dimensions: 1520x810 mm.

Length: 3784 mm.

Box: 385x515x80 mm.

Piste acrobatique de poursuite, parcours
avec tremplin et obstacles.

Dimensions: 1520x810 mm.

Développement: 3784 mm.

Emballage: 385x515x80 mm.
Akrobatik-Verfolgungsbahn mit Sprungbrett
und Hindernissen auf der Strecke.
Abmessungen 1520x810 mm.

Lange 3784 mm.

Verpackung 385x515x80 mm.

A 143

Pista notturna ad inseguimento, con vetture
CAN-AM, dotate di fari luminosi.

Dimensioni d'ingombro: mm 1520x810.
Sviluppo: mm 3784.

Confezione: mm 385x515x80.

Nocturnal pursuit racing track, with CAN-AM
cars, equipped with headlights.

Overall dimensions: 1520x810 mm.

Length: 3784 mm.

Box: 385x515x80 mm,

Piste de poursuite de nuit, voitures CAN-AM,
pourvues de feux lumineux.

Dimensions: 1520x810 mm,

Développement: 3784 mm.

Emballage: 385x515x80.

Verfolgungsbahn fiir Nachtrennen, mit CAN-
AM-Wagen mit Leucht- Scheinwerfern.
Abmessungen: 1520x810 mm.

Lange: 3784 mm.

Verpackung: 385x515x80.




“DN 704”

A 143

® Pista a due corsie con sopraelevata e vettu-

re di F.1.

Dimensioni d'ingombro: mm 958x455.
Sviluppo: mm 2384.

Confezione: mm 320x425x60,

Two-lane racing track with superelevation
and F.1 cars.

Overall dimensions: 958x455 mm.

Length: 2384 mm.

Box: 320x425x60 mm.

Piste a deux voies - voie surélevée et voitu-
res F1.

Dimensions: 958x455 mm.

Développement: 2384 mm.

Emballage: 320x425x60 mm.

Zweispurige Bahn mit Uberhéhung und
Rennwagen F1.

Abmessungen: mm 958x455.

Lénge: 2384 mm.

Verpackung: 320x425x60.

“DN 700”

A 143

® Pista a due corsie con vetture Can-Am.
Dimensioni d’ingombro: mm 810x468.
Sviluppo mm 1830.
Confezione: mm 225x400x65.
Two-lane racing track with Can-Am Cars.
Overall dimensions: 810x468 mm.
Length: 1830 mm.
Box: 225x400x65 mm.
Piste & deux voies - voitures CAN-AM.
Dimensions: 810x468 mm.
Développement: 1830 mm.
Emballage: 225x400x65.
Zweispurige Bahn mit Can-Am-Wagen.
Abmessungen: mm 810x468.
Lange: 1830 mm.
Verpackung: 225x400x65 mm.




ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE

AUTO
CARS
VOITURES
AUTOS

Servono per queste auto.

For use with these cars.

Servant pour ces autos.

Werden flir diese Fahrzeuge bendtigt.

DN 707

H DN 775 DN 773

ST T
S —
B L | -

DN 761

DN 776 DN 774 DN 777

Servono per piste DN /82-/83.

For use with DN 782-783 racing tracks.
Servant pour les pistes DN 782-183.
Werden fiir Bahnen DN 782-783 benotigt.

DN 762 DN 763

4/ L Servono per queste auto.
Sl v SECRIOS 3ol For use with these cars.
ey "(;I;kslfse with DN 700-704-784-785 raclng‘ Servant pour ces autos.

Servant pour les pistes DN 700-704-784-785. Werden fir diese Fahrzeuge benotigt. DN 771
Worden fir Bahnen DN 700-704-784-785 bie-
nétiat. R7
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NOMENCLATURA
NOMENCLATURE

CIRCUITI

DN 700 Pista a due corsie
DN 704 Pista a due corsie
con sopraelevata
DN 782 Pista Batman con auto
inversione di marcia
DN 783 Pista Superman con auto
d inversione di marcia
DN 784 Pista con sopraelevata,
parabolica e auto con luci
DN 785 P|s(a con trampolino e
ostacoli

ACCESSORI
DN 706 Rettilineo mm. 35
DN 707 Curva 90° con paratie
DN 720 Trasformatore
(per DN 700-704-784-785)
DN 721 Presa corrente
(per DN 700-704-784-785)
DN 722 Pulsante
(per DN 700-704-784-785)
DN 723 Curva parabolica con paratie
DN 724 Piloni per ponte
DN 730 Contatti striscianti
A 90  Trasformatore
(per DN 782-783)
DN 778 Pulsante tipo A
(per DN 782- 763)
DN 779 F‘ulsdﬂle tipo B
N 782-783)
DN 777 Con(alll striscianti
(per auto DN 773-774-775-776)

AUTO

DN 762 Ferrarl 312 T2 F.1

DN 763 McLaren F.1

DN 771 Auto Ferrari con luce
Can-Am (rossa)

DN 772 Auto Ferrari con luce
GCan-Am (blu)

DN 773 Auto Batman con inversione
di marcia e luce

DN 774 Auto Superman con inversione
di marcia e luce

DN 775 Furgone Penguinvan
con inversione di marcia

DN 776 Furgone Krimevan .
con inversione di marcia

CIRCUITS

DN 700 Piste a deux voies

DN 704 Piste a deux voies
et surélevée

BN 782 Piste Batman avec voiture
faisant_demi-tou

DN 783 Piste Superman avec voiture
faisant demi-tour

DN 784 Piste avec surélevée, virage
relevé et voiture avec phares

DN 785 Piste avec tremplin et
obstacles

ACCESSOIRES
DN 706 Ligne droite 356 mm
DN 707 Virage 90° avec guard-rail
DN 720 Transformateur
(pour DN 700-704-784-785)
DN 721 Prise de courant
(pour DN 700-704-784-785)
DN 722 Poignée de commande
(pour DN 700-704-784-785)
DN 723 Virage relevé avec guard-rail
DN 724 Pylones pour pont
DN 730 Frotteurs
A 90 Transformateur
(pour DN 782-783)
DN 778 Poignée de commande type A
(pour DN 782-783)
DN 779 Poignée de commande type B
(pour DN 782-783)
DM 777 Frotteurs
(pour voiture DN 773-774-775-776)

VOITURES

DN 762 Ferrari 312 T2 F.1

DN 763 McLaren F.1

DN 771 Voiture Ferrari avec phares
Canam (rouge)

DN 772 Voiture Ferrari avec phares
Canam (bleue)

DN 773 Voiture Batman faisant
demi-tour et phare

DN 774 Voiture Superman faisant
demi-tour et phare

DN 7745 Fourgor\ Penguinvan faisant

emi-
DN 776 Fourqon Krlmevan faisant
demi-tour

TRACKS
DN 700 Two lane track

DN 704 Two lane track with flyover
DN 782 Batman track with
reversable cars
DN 783 Superman track with
reversable cars
DN 784 Track with flyover,
parabolic bend and car
with lights
785 Track with springboard
and obstacles

ACCESSORIES
DN 706 Straight piece 355 mms
DN 707 90° band with sides
DN 720 Transformer

tfor DM 7[)(] 704 784-785)
DN 721 Power socl

(for DM 70(] 704 784-785)
DN 722 Pushbutton

(for DM 700-704-784-785)
DN 723 Parabolic bend with sides
DN 724 Piers for bridge
DN 730 Sliding contacts
A 90  Transformer

(for DM 782-783)
DN 778 Pushbutton type A

(for DM 782-783)
DN 779 Pushbutton tyoe B

(for DM 782-783)
DM 777 Sliding contacts

(for cars DM 773-774-775-776

CARS

DN 762 Ferrari 312 T2 F 1

DN 763 MclLaren F.1

DN 771 Ferrari car with Canam
light (red)

DN 772 Ferrari car with Canam
light (btue)

DN 773 Batman reversable car
with light

DN 774 Superman reversable car
with light

DN 775 Reversable Penguinvan

DN 776 Reversable Krimevan

Dl

=

e

NOMENCLATURE
NOMENKLATUR

RUNDSTRECKEN

DN 700 Rennstrecke mit zwei Bahnen

DN 704 Rennstrecke mit zwei Bahnen
und Uberhohung

DN 782 Rennstrecke Batman mit
Autos mit Umschaltung

DN 783 Rennstrecke Superman mit
Autos mit Umschaltung

DN 784 Rennstrecke mit Uberhéhung,
parabelkurve und Autos
mit Leuchten

DN 785 Rennstrecke mit Sprungbrett
und Hindernissen

ZUBEHURTEILE
DN 706 Gerade 355 mm
DN 707 Kurve von 90*) mit Schotten
DN 720 Transformato
(fir DM 700 704 784-785)
DN 721 Steckdos
(fiir DM 700 704-784-785)
DN 722 Druckknopf
(fir DM 700-704-784:785)
DN 723 Parabelkurve mit Schotten
DN 724 Briickenpfeiler
DN 730 Schleifkontakte
A 90  Transformator
(fir DM, 782-783)
DN 778 Druckknopf Tyo A
(fir DM 782-783)
DN 779 Druckknopf Typ B
(fir DM 782-783)
DN 777 Schleifkontakte
(fsr Autos DN 773-774-775-776)

AUTOS

DN 762 Ferrari 312 T2 F.1

DN 763 MclLaren F.1

DN 771 Ferrari mit Canam-Leuchte

(rot)
DN 772 Ferrari mit Canam-Leuchte

z

au
DN 773 Wagen Batman mit
Umschaltung und Leuchte
DN 774 Wagen Superman mit
Umschaltung und Leuchte
775 Lieferwagen Penguivan
mit Umschaltung
776 Lieferwagen Krinevan
mit Umschaltung

DI

o

D

z
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